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. encara estic per estrenar,

es el dir, que soc fadri
perque no ma casat may;
y tinc ganes de casarme
que me vach 4 casar.’
X 0 ya no puc aguantarme
tinc molta nesesitad, =
m’es presis buscar remeﬂ, :
y el remey esta en Sen Blay.
Yo estic ple de picors, ~ °
mes ensés que an forc de alls,
mes ballaor que una trompa
y en un dolor de quixal,
com per lo mes de Chiner
solen tintre tofs els gats.
Y mes com din aquell dicho
(al que li calfen el cap,
tot lo demés te calent), -
o m’encontre en igual cas.
o ma fet veure 4 dotors, *

~que se ha de buscar la novia.

boticaris, seruchans,

a curanderos , comares,
harbolaris, menescals,
y atols cuaus en la maléria,
me poden aconsellar.

Y una mateixa raho,

tots me ’han aconsells,

*_que yo nesesite chica,

y que yo ma de casar.

La medisina me agrada

y estic sért made provar,

y buscaba Jo mateix. i

un punto de diez y ha,
perque el cdc de la considnsia,

- aptesa me estd rascant.

Pera aix6 vos é hua dit:

4 quina el meu cor li agral

Ya em veu, no estic cheperit
ni estic Colxo, ni potros,

ni ningun ull reganat.

Per nano no ém deixareu
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que pase de la mida un pam,
Pues anem 4 lo esterior: =
os dic que no estic trencat;

ni tinc flato, ni almorranes,
n1 atra espesie de mal,

En fi, mes sa que una poma,
y la que me ha de asertar, =
pot dir s’endii un donsellet
dels que ara pocs'ni hd.
Pero-ans de pasar 4 efecte

lo que yo os ha propoesat

ans que em deimahe denguna,
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que ha de tindre la que vullga
dormir en lo meu costat, -
manar en Imons cuatre cuartos
y en mi se vullga casar.

- A mi m’es indiferent

e siga chiqueta 6 gran,

- siga primeta 6 grosa,

“« gue siga vinda & fadrioa,
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. Pt que tinga manco 0 .mesféﬁs.t
~"No. seit molta}a travesa

peraixono es desfard - -

el casamen{','.s:pgnvl}d_ siga
que tinga algu de estos mals:
No la yule masa bonica, =
que aixgswitss‘gﬁiéﬁ;ﬁ: e
en lloc de sex marit ser guardia
de lo que tots van Busc.’ni’t‘.',

Ni tampoc la vulle tan Hecha
que linga que carregar '
en lo que no vol dengi,
¥ tindra sempre al costat,

en lloc de ddna,. un dimoni -
que em fasa yiure espasmat.-
Vutle una dona mich mich,
y o que respicta al dot -
tampoc 5o la vulle molt rica,
que estd sempre marmolant,
st ha portat oros.y moros,

y palasios encantats. g

Si han portat sis, dihuen sizanta,
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Ni@ampoc la Vuﬂb tan pobra
que carregue en un Costal:
que la vista, que la ealse,

~ que la mantinga, y al cap

no tingam pera entretindres

- eosa alguna que contar.

Tampoc la vullc per muller

ninguna de estes que y4,.

ﬂ"ié patixen de migrana,
ato, vapor 0 atre mal

~qu’el trahuen de la bolchaca:

cuant.volen li fan pasar

els dolors 4 sﬁ‘ﬁ“ﬂi@% g

- Manco ma mullerf serd
 de estes esparamehieres,
perque si n ha begut ans

en lo got; ya no beu ella,

'y despues estan besant

tot lo dia al seu goset,
que esld cansat de llepar
les guales dels carreréns,
y.mil coseg 4 este pas.
Pues quin atra aquellés dénes
que €l seu amor han posdt
eu la gateta pardeta

sempre tenintla al brds; -
dientli dos mil requiebros, =
regalantla en 1 ménchar: =~

 que t0 mies que vacha eoika

ya se moren de per,
¥ al marit eo un'estufit
el tiren desde ast allf. ~

Tampoc serd muller mehua
si sé que Tiagrd ballar,

tocadora de guitarra =~ .
afisionada 4 cantar,

perque éstes sols volen festes

y fer faena enchamay. '
Pues si es beata tampoc
en mi casada es vora; -
que éstes en ces heaturics
fan 4 un home condenar.
Tot son habits y correches,
promeses amunt y avall,



cscrupols; escapolaris, .
dechunis; orasio. mental;
novena cuasi els mes dies,

y si es posend parlar
murmuren de elles mateixa

si fulaneta es tal cual,

y sutaneta es cochina

¥ no volguera murmurar,
pero elles sinse voler

a ningu deixen os &4: . .

y no dic lo que elles parlen
de son marit si vé a ma,

que es un gandul, un borracho,
que no liagra el treballar

Yy coses per este estil;
-yero mes val el callar.

Al revés si es salamera,

no dormirs al meu costat; «
Deu me lliure de estes dones, -
Sento, miraqué temps fal
estd nubol y vol ploure, . .

» si ixes te banards:, .

Ll de'no reste cOstipes,- :

si ten vas tornaras tart,
yo estaré en gran cuidao,

y aixina el van enganant;

y elles e€n 1o cor desichen
que-eh casa 1o estiga may;
estes pera mi pasaport.

Mes, tampoc me atrapard
dova.que siga-golosa, ..
perque ya te proa treball
el que n’agarra wna de estes,
quesio volen. menchar-may
‘ni sardines; ni abadecho, ~
ni seba, ni cols; ni naps.
Dihuen que aso es don"a’n flato
y que no eu poden pasar.

Pera pastilles y refrescs,
pastisos, qarabasats, i
llomello fi, pollastrets

y coses aixi tal cualé |

Y pasen com una pascua;

y de asi ve a resultar

‘apanada per

que pera que ella es regale
may el marit pot menchar.
Tampoc la vullc andariega,
que €n Casq Ho. para may,~
visitant 4 tot el mon =~
sinse deixarse un porrat,

ni festes hi”pi‘c‘ifegf)‘ﬁéi; i

sempre en mantellina al Cap.

La dona deu guardar casa
en los dies de treball.
Tampoc la vulle de aquelles que
de casa, sino al costat del marit,
perque yo no em vullc casar
pera ser pache ni “v_a?ache ‘
sempre en la dona al costat:
chunts si; pero que no diguen
que som de ‘cﬁl%%l y pual.
Tampoc vulle que la visite -

el pare espivitual, .

ni el lector, ni él?i‘e‘?_epd ado,
pues yo sé me ha de costar

‘un moli de chocolate, -

si no pasa mes avant,

No vulle en ma casa un convent

com aixl molts ni"ha.
Tampoc la yullc del cér nde,
que es desmayen de mirar
degollar un qo[di‘ﬁi;' 2 '
Yy en veure un escaravat

0 una rata, gl};idl_!i‘_b}i'e’lﬁl; s
alsen una casa enalt; .~
que fuchen de veiire als nidris

o LR <

y als vius se van acostant.

Tampoc no la vullc martina,

Perqie ya diua gic v

amunt

y com Deu 6 vl per baix.

Novallec dona de esta clase

ni com algunes que fan

de la bolchaca alasena,

y porten taronches, pz,

anous, castafes, armeles, 3
totlo que ved lama. .~ 0 i

%a mpoc no la vullc selosa; W



ni la vullc interesd, |
que conten els sigrons del holla
que me maten de fam.

Ni tampoc la vullc tan noble
que tot 6 vacha donant.
No vullc que sapia lleti,
yullc que sapia remendar
* les camises que ya en casa

y demes quefers que yd.
No vulle que es pinte la cara
ni que me gaste pote= -
111 que se lifia els cabells
si ac4s i nix algu blanc:
ni que me prenga polvillo
ni que li agrade el fomar;
ni que me bega molt vi, "
ni aficionada & chuar,”
ni que se fasa les selles
ni que rese molt, y mal.
En fi, per dirode una
perque ya me bach cansant;
no la vulle franca, embustera,
presumida, remisld,
chismosa, goleta, tonta, -
‘cochina, destarifd,
soberbiosa, antoixadisa,
embechosa, dominant,
" loca, sosa, parladora,

ni rabiosa, taimd,

magansesa, y quin dimoni:
sera cap4z de apurar, <
les faltes de totes elles?” -
51 ha pera pédre el cap.

Y aixina ya que 4 casarme
me encontre determinat,
ya que pera el men sosiego
salut y tranquilitat

necesite dona, vulle
si es posible encontrar,
una dona gue no Linga

ningu dels®mals sitats:

quie encara que nia poques

- es menester dir que nia,

no digam que nia moltes, -
pero si, sefior, nide.

es el poderla trovar, 3
perque una dona aix1
com la que yo ha demanat,

; quuevempareix mes dificil ‘

seria un dnchel del sel.

Per aix6 determinat

estic que si no la trobe,

ques fasen totescramar,

que filen si menchar volen,
que peraestar mal casat,

me trobe molt bé fadri.

No tinc qui em demane pa,
ni dona que em desinquete

y quem fasa condenar,

ni cuhades quem murmuren..
nisdgraen qui pleitechar.
Toro suelto (bien se lame),

y al cap,com diuen, al cap,”
un barret, y dengu em sefialara
dient lo que de atres diuen.
Tot lo mes que dir podran,
quin gandul, quin camastrg;
4 eixe no el fardn casar:
esdir, y no entraraal ferro,
y yo deixaré parlar. -

Me mantindré fadrinet-

y en morirme em posarén,

. una corona de flors

y en ella em soterrarin,
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